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ABSTRACT 

A man who lived a nomadic life later learned to live permanently in one place. He set up 
his abode in the fertile areas of those places and established a stable life. There were 
changes in his thinking in the settled area. Many literatures emerged through various 
exchanges of ideas. Literary exchanges have taken place in Tamil and Malayalam, which 
are considered to be the twin children of Dravidian languages. In that way, Sangha 
literature is still proclaiming the antiquity of Tamil. Focusing on such special and 
unique Sangha literary messages, Manojkurur has created a new literature in 
Malayalam language called Nilam Bhuthu Melaranda Naan, which is considered as a 
literary genre that is loved by everyone nowadays. This work has been translated into 
Tamil by Jayashree, who is considered to be the best translator in modern times. This 
work is entirely centered on the life of Panars. Exploring the lifestyles of people like 
Kolumban, Seerai, Chitrai, Maylan etc. belonging to Panar community, and knowing the 
hardships they face in the context of Panar meeting various kings and Vallals for a day's 
food. Due to poverty, Kolumban goes to Ezhimalai area and the situation where 
Kolumban is killed by his son Mylan due to political intrigues of the Panars who are 
engaged in gambling shows the disgrace of the Panar community. The purpose of this 
article is to study how poverty creates a killing environment in human society and how 
economic conditions change one's living conditions. By studying in this way, Panar 
society can be understood very subtly. 

Keywords: Panar, Society, Displacement, Nilam Pooththu Malarntha Nall, Displacement 
Theory, Makiran And Magilan Kolumban, Sanga Ilakkiym. 

முன்னுரை 
தமிழின் த ொன்மைமைப் பறைசொற்றும் சங்க இலக்கியம் மிகச் சிைந்த வரலொற்றுக் களஞ்சியம் 

ஆகும். அதில் தமிழ்ச் சமூகம் பற்ைிய அறைத்து மசய்திகளும் இடம்மபற்றுள்ளை. மொைிடவியல், 
சமுகவியல், அரசியல், மபொருளியல், நிர்வொகவியல், இல்லைவியல், எைப் பல துறைகள் மதொடர்பொை 
மசய்திகள் மிக விரிவொகப் பபசப்படுகின்ைை. பழந்தமிழ் சமூகத்தின் முழுறமயொை வரலொற்றைக் 
கண்டைிய நமக்குக் கிறடத்த வரலொற்று கருவூலம் சங்க இலக்கியம் ஆகும். நீண்ட வரலொற்றுப் 
பின்புலம் மகொண்ட ஒரு சமூகம் பதொன்ைிய கொலம் முதல், பல்துறை சொர்ந்த வொழ்வியல் கூறுகளில் 
குறை நிறைகறளச் மசம்றமப்படுத்திக் மகொண்பட வருவது இயல்பு. கொல வளர்ச்சிக்பகற்பவும் சமூகத் 
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பதறவக்பகற்பவும் கருத்துக்கள் புத்தொக்கம் மபறுவதும் புதுப்மபொலிவு மபறுவதும் இயற்றகயொைதொகும். 
இத்தறகய சமூகச் சூழலில் இலக்கியங்களிலும் மொற்ைங்கள் நிகழ்ந்த வண்ணம் உள்ளது. அந்த 
வறகயில் திரொவிட மமொழியின் ஒட்டிப் பிைந்த இரட்றட குழந்றதகளொை தமிழும் மறலயொளமும் 
கருத்துப் பரிைொற்றங்கள்ச் மசய்து வருகின்றது. சங்க இலக்கியமொை எட்டுத்மதொறக, பத்துப்பொட்டு 
இலக்கியங்கறள அடிமயொற்ைி எழுதப்பட்டப் பறடபொை மமொழிமபயர்ப்புப் புதிைமொை நிலம் பூத்து 
மலர்ந்த நொள் வழி பொணர் சமுகத்தின் வொழ்வியல் நிறலகள், பொணரின் இடப்மபயர்ச்சி பகொட்பொடுகள், 
அவர்கள் எதிர் மகொண்ட இன்ைல்கள், தற்கொல நிறல, சங்க இலக்கிய பொணரும் தற்கொல புதிைத்தின் 
வழியொை பொணர் வொழ்வியலும் ஒப்பிட பவண்டிய பதறவ ஏற்ப்பட்டுள்ளது (Manoj kuroor, 2019). 

 
சமூகம் 

 ஆதிமைிதன் கொடுபமடுகளில், தைியொக ஆதரவற்று விலங்குடன் தொமும் ஒரு விலங்கொய் 
இருந்த நிறலமொைி, அவர்கள் கூட்டங்கூட்டமொக ஒன்ைி, ஓரிடத்தில் தங்கி வொழத் தறலப்பட்ட பபொபத 
சமூகம் உருவொயிற்று எைலொம். இதற்கு அரண் பசர்க்கும் விதமொக டொர்வின் கூறும் விளக்கம் 
அறமவபதொடு பழந்தமிழ் சமுகத்திற்குப் மபொருத்தமொக உள்ளமதன்பறதக் கீழ்க்கொணும் கூற்ைின் வழி 
அைியலொம். “ஆதிகொல மைிதர்கள் இயற்றகயின் சீற்ைத்திலிருந்தும் விலங்குகளின் தொக்குதலிலும் 
தங்கறள கொத்துக்மகொள்ள பவண்டியிருந்தது, தங்களின் உறடறமகறளயும் மசல்வங்கறளயும் பிை 
இைத்தவர்கள் வன்முறையில் கவர்ந்து மசல்வறதத் தவிர்க்க அவர்களுக்கு திைன் பதறவப்பட்டது. 
அதைொல் அவர்கள் ஒன்ைி ஒரு கூட்டறமப்பொக இறணந்து மகொண்டைர்” பமற்கண்ட கூற்ைின் வழி 
தன்றையும் தைது உறடறமகறளயும் கொத்து மகொள்ளும் மபொருட்டு சமூகம் உருவொைது அைிய 
முடிகிைது (Ramesh, 1993). 

சமூகம், ைனி னின் சமூக உறவுகளில் த ொன்றுகிறது. உறவுகமள ஏற்படுத் ிக் தகொள்ளும் 
ைனி ர்கள் அவ்வுறவுகமள நிமைப்படுத் ி, முமறப்படுத் ி  ங்களுக்குள் ஓர் அமைப்மப, 
ஏற்படுத் ிக்தகொள்ளும் தபொது சமூகம் பிறக்கிறது. என்ற கூற்று வழி சமூகம் ைனி  உறவுகள் மூைம் 
கட்டமைக்கப்பட்டது என்பம  உணர முடிகிறது (Balusamy, 1992). 

 
இடப்பபயர்ச்சி 

இடப்மபயர்ச்சி என்பது மைிதன் த மவக் கருதி ஓர் இடத்றத விட்டு மற்மைொரு இடத்திற்குத் 
தற்கொலிகமொகபவொ, நிரந்தரமொகபவொ வொழ்றவ வளப்படுத்திக் மகொள்வதற்கு பமற்மகொள்ளப்படும் 
முயற்சியொகும். ஆதி மைிதன் நொபடொடி வொழ்விலிருந்து நிறலயொை வொழ்க்றகறய ஏற்படுத்திக் 
மகொண்டொன். அதைொல் மைிதன் நொபடொடிப் பண்றபயும் வொழ்வியல் முறைகறளயும் மொற்ைிக்மகொள்ள 
இயலவில்றல. மைிதன் அதற்பகற்ை சூழ்நிறலக்கு உட்பட்டவைொக விளங்கிைொன். 

 
இடப்பபயர்ச்சிக் குறித்து அறிஞர்கள் கருத்து 

தைி மைிதபைொ, மைிதைின் சிறுகூட்டபமொ தம் இருப்பிடத்றத விட்டு ஓரிடத்திலிருந்து 
மற்பைொர் இடத்திற்கு மொற்ைிச் மசல்வறத இடப்மபயர்வு (Migration) என்பர். ஒரு நொடுவிட்டு பிை 
நொட்டிற்கு குடிப்மபயர்வு, நிறலயொை பநொக்கத்துடன் குடிப்மபயர்வது (Permenent movement) உள்நொட்டில் 
இடப்மபயர்வது, குைிப்பிட்ட மதொறலவு இடம்மபயர்வு ஆகியறவயும் இடப்மபயர்வில் அடங்கும் என்று 
வொழ்வியற் களஞ்சியம் குைிப்பிடுகிைது. இடம்மபயர்ந்து மசல்வதற்கு கொரணங்கள் பல உள்ளை. 
இடப்தபைர்ச்சிக்கு மதொறலவு முக்கியமல்ல என்பது இ ன் மூைம் அறிைைொம். 

“இடம்மபயர்தல் மசயல்பொடு மைிதன் என்று பதொன்ைிைொபைொ அன்பை அவபைொடு 
பதொன்ைிவிட்டதொகவும், ஆதிமைிதன் உணவு உற்பத்தியின் மபொருட்டு இடப்மபயர்றவ அல்லது நகர்றவ 
பமற்மகொண்டொன். அதன்பின் குழுக்களொகச் பசர்ந்து வொழத்தறலப்பட்டொன். பின்ைர் உணவுத் பதடும் 
சமுதொயமொக வொழ்ந்த பபொது எல்றலப் பிரச்சறைகள் மூண்டை. இதைொல் ஒருவறர ஒருவர் தொக்கிக் 
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மகொண்டு மடிந்தைர் என்றும், இரண்டு குழுக்களுக்கு இறடபய பமொதல் ஏற்பட்டப் பபொது பதொற்ைவர் 
தப்பி ஓடுவது இயல்பு. அவ்வொறு தப்பி ஓடியவர்கள் புதிய வொழ்விடம் பதடிக் குடிபயற்ைம் 
அறமத்தைர்’’ இதன் மூலம் மைிதன் இைற்மக சூழலுக்கு உட்பட்டவன் (Subramaniyan, 2010). அவன் 
அதற்பகற்ைொர்ப் பபொல தைது வொழ்விறை மொற்ைி தகவறமத்துக் மகொள்கிைொன் என்பது புலப்படுகிைது. 

 
சங்க இலக்கியமும் பாணர் இடப்பபயர்ச்சியும் 

 சங்க இலக்கியத்தில் புலறம சிைப்பொக மதிக்கப்பட்டது. புலறமயுறடபயொருக்கு மக்களிடத்தில் 
மபருஞ்மசல்வொக்கு இருந்தது. பண்றடய தமிழ் சமூகத்தில் பண்பட்ட இறசக்கருவிகறள வொசிப்பவர்கள் 
பொணர்கள். நொபடொடிகள் பபொல ஊர் ஊரொக தசன்று பிமழப்பு நடத் க்கூடிைவர்கள். யொழ் இவர்களின் 
பிரதொை இறசக்கருவி ஆகும். பொணர்களில் மபண்கள் பொடிைி என்றும், இவர்கள் பொடல் மற்றும் 
நடைத்தில் வல்லவர்கள் என்பதும் சங்க இலக்கியங்களின் வழி அைியமுடிகிைது (Sridevi, 2022). தற்பபொது 
பொணர் சமூகம் தமிழக அரசொல் பிற்பட்படொர் வகுப்பில் பொண்டிய பவளொளர், இறச பவளொளர் என்ை 
மபயர்களில் பசர்க்கப்பட்டுள்ளது தற்பபொது அைியமுடிகிைது. பொணர்கள் வொழ்ந்தப்பகுதி பொண்டிச்பசரி 
எை அறழக்கப்படுகிைது. பண்ணிறசத் மதொழிலொல் பொணர்கள் என்று அறழக்கப்பட்டைர். சங்ககொலத்தில் 
மபொதுமக்களிடம் மதொடர்பு மகொள்வதற்கு இன்று இருப்பது பபொன்ை மக்கள் மதொடர்புச் சொ னங்களொனச் 
மசய்தி இதழ், வொமைொலி, மதொறலக்கொட்சி, திறரப்படம் பபொன்ைறவ இல்றல. சங்க கொலத்தில் 
மக்களிடம் பநரடித் மதொடர்பு மகொண்டவர்கள் புலவர்களும் பொணர்களும் ஆவர் என்பறதப் புலவர்கள் 
பொடல்கள் வழி அைியமுடிகிைது. பின்வரும் பொடல் அதறை உணர்த்துகிைது. 

 “வள்ளிபயொர்ப் படர்ந்து புள்ளிற் பபொகி 

 மநடிய மவன்ைொது சுழம்பல கடந்து 

 வடியொ நொவின் வல்லொங்கு பொடிப் 

 மபற்ைது மகிழ்ந்து சுற்ை மருந்தி 

 ஓம்பொ துண்டு கூம்பொது வசீி” 

வரிறசக்கு வருந்துமிப் பரிசில் வொழ்க்றக” என்ை பகொவூர்க் கிழொர் புைநொனூற்று பொடல் வழி 
அைியலொம் (Subramaniyan, 2010). 

“தவதரொடு நமனந்து தவற்றிமழ நுமழந்  

துன்னல் சி ொர் துவர நீக்கி 

தநொக்கு நுமழகல்ைொ நுண்மைை பூக்கனிந்து 

அரவுரி ைன்ன அறுமவ நல்கி” 

என்ற தபொருநரொற்றுப்பமடப் பொடல் மூைம் ஒருவனுமடை வறுமை நிமைைிமன, பிறர் அறிை 
தவளிப்படுத்துவது அவன் உடுத் ிை ஆமடைொகும் (Mohan, 2004). எனதவ ைொன உணர்ச்சி ைிக்க 
பொணர்களுக்கு வள்ளல்கள் சிறந்  ஆமடமை தகொடுத் ம யும் பொணர் சமூகத்ம ச் வள்ளல்கள் 
ஆ ரித்து தபொற்றிைதும் அறிைமுடிகிறது. 

“எல்வமள தநகிழ தைனி வொடப் 

பல்ைி ழ் உண்கண் பனிைமைக் 

மகவல் சீறிைொழ்ப் பொண நுைதர 

தசய்  பருவம் வந்துநின் இதுதவ” 

என்ற ஐங்குறுநூறு பொடல் பொணர்கள்  மைவன்,  மைவி இமடதை தூது தபொருளொக 
அமைந் ம  அறிைமுடிகிறது (Vaiyapurippillai, 2005). 
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“பொணன் வந் னன், தூத  நீயும் 

புல்ைொர் புரவி, வல்விமரந்து, பூட்டி, 

தநடுந்த ர் ஊர் ி, வைவ!” 

என்ற அகநொனூறு பொடல் பொணர்கள்  மைவன் தபொருள் த டச் தசன்றப் தபொது பொணன் உடன் 
தசன்றம  அறிவிப்ப ொக அமைகிறது. பொணர் சமூகம் இடப்தபைர்ச்சிச் தசய்வது ைட்டுைல்ைொது 
 மைவனும் தபொருளொ ொர இடப்தபைர்ச்சி தசய்யும் சூழல் ஏற்பட்டது அறிைமுடிகிறது (Puliyur kesigan, 

1958). 

 
பாணர் பண்புகள் 

 பழுமரம் நொடிச்மசல்லும் பைறவகள் பபொல புரவலர்கறள நொடிச் மசல்லும் வொழ்க்றக (Poongodi, 

2021). தொன் மபற்ை மபருவளத்றதச் சுற்ைத்தொர்க்கு பகிர்ந்தளிக்கும் இயல்பு. தொம் மபற்ைறதப் பபொன்று 
பிைரும் மபை மன்ைர்களிடம் ஆற்றுப்படுத்தும் பண்பு (Girivasan, 2022). தன் புலறமறய மதித்து பபொற்றும் 
நிறலக்கொக மன்ைரிடமும் மக்களிடமும் மசல்லும் நிறல பபொன்ைறவ பொணர்களின் மபொருளொதொர 
நிறல கொரணமொகவும் அக்கொலச் சமூகத்தில் கொணப்பட்ட ஏற்ைதொழ்வுகளும் கொரணமொக இருப்பறதக் 
கொணமுடிகிைது (Subramaniyan, 2010). 

 “உடும்பு உரித்தன்ை என்புஎழு மருங்கின் 

 கடும்பின் கடும்பசி கறளயுநர்க் கொணொது 

 சில்மசவித்து ஆகிய பகள்வி மநொந்து மநொந்து 

 ஈங்கு எவன் மசய்திபயொ? - பொண!” 

என்ற புறநொனூறு வரிகள் பின்வருைொறு பொணர் சமூகத் ின் வறுமைமைக் கொட்டுகிறது. 
உடும்றபத் பதொல் உரித்தொற் பபொல் எலும்பு எழும்பிய விலொறவ உறடய சுற்ைத்தில் வொட்டும் பசிறய 
நீக்குபவறர கொணொமல், பகட்பவர் பலரொயினும், சிலபர விரும்பிக் பகட்கும் கறலத்திைறை எண்ணி, 
மிகுதியொக துன்புற்று இங்பக என்ை மசய்கிைொய் பொணபை? என்ை பகொவூர்க்கிழொர் பொடல் வழி 
பொணர்களின் வறுறம நிறல உணர முடிகிைது (Subramaniyan, 2010). 

 “றகயது கடன்நிறை யொபழ மமய்யது 

 புரவலர் இன்றமயின் பசிபய அறரயது 

 பவற்றுஇறழ நுறழந்த பவர்நறை சிதொஅர் 

 ஓம்பி உடுத்த உயவல் பொண!” 

றகயில் இறசக்கடறமறயச் மசய்யும் யொழ், உடலில் உதவுவர் இல்லொறமயொல் பசி, இடுப்பில் 
றதத்தலொல் பவறு நூல் புகுந்த பவர்றவயொல் நறைந்த கிழிந்த ஆறட, அதறை பொதுகொத்து உடுத்த 
பொணபை! என்ை புறநொனூறு ஆலத்தூர்க்கிழொர் பொடல் வழி பொணர் சமூகத்தின் இழிநிறலகறள அைிய 
முடிகிைது (Subramaniyan, 2010). 

“மவந்மதைற் கைலிமயொடு மதிவலம் திரிதரும் 

தண்கடல் வறரப்பில், தொங்குநர் மபைொது, 

மபொழிமறழ துைந்த புறகபவய் குன்ைத்துப் 

பழுமரம் பதடும் பைறவ பபொல்க்  

கல்மலன் சுற்ைமமொடு கொல்கிளந்து திரிதரும் 

புல்மலன் யொக்றகப் புலவுவொய்ப் பொண!” 
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பமற்கண்ட தபருபொணொற்றுப்பமட பொடல் வழி பொணர்களின் வொழ்வியல் முறைகறளயும், சமூக 
இழிநிறலகளும் அைியமுடிகிைது (Subramaniyan, 2010). 

 
நிலம் பூத்து மலர்ந்த நாளில் இடப்பபயர்ச்சி 

மமொழி என்பது மக்களின் மைறதக் கொட்டும் கண்ணொடி ஆகும். அந்த வறகயில் 
தமிழ்மமொழியும், மறலயொளமமொழியும் ஒன்றை ஒன்று மநருங்கியத் மதொடர்புறடயதொகும். கொல்டுமவல் 
கூறுவறத பபொல தொய் மகள் என்ை உைவு நிறலறய உறடயது தமிழும் மறலயொளமும். இருபவறு 
பறடப்புகளிலும் சமூக மவளிப்பொடுகள் கொலத்தின் பதறவக்கு ஏற்பக் கொணப்படுகிைது. அந்த வறகயில் 
மறலயொளத்தில் மபைொஜ் குரூர் பறடப்றப தமிழில் மெயஸ்ரீ மமொழிப் மபயர்த்து நிலம் பூத்து மலர்ந்த 
நொள் என்னும் புதிைமொக தந்துள்ளொர். சங்க இலக்கிய மசய்திறய றமயமொக மகொண்டு எழுதப்பட்டப் 
பறடப்பொகும். “தமிழரின் வொழ்வு, தமிழர் பபசிய மமொழி, தமிழர் வொழ்ந்த நிலம், ஆகிய இம்மூன்றுக்கும் 
இயல்பொை மநருங்கியத் மதொடர்பு உண்டு என்ை உண்றம தமிழரின் அடிப்பறட தத்துவமொக 
அறமந்துள்ளது. இத்தத்துவத்றத விளக்குவைபவ சங்க இலக்கியங்கள்.” என்ை கூற்ைிறை 
மமய்ப்பிக்கும் வறகயில் திரொவிட மமொழிகளுக்குள்ள உணர்வு ஒற்றுறம இப்புதிைம் வழி அைிய 
முடிகிைது (Manoj kuroor, 2019). 

தமிழ் இலக்கியத்தில் பதொய்ந்த ஒருவர் எழுதியறதப் தபொன்று இப்புதிைம் அறமந்துள்ளது. 
இப்புதிைத்தில் பொணர், கூத்தர் பபொன்ைவர்களின் வொழ்வியல் வழி இடப்தபைர்ச்சிக் கூறுகறள ஆரொய 
பவண்டி பதறவ ஏற்பட்டுள்ளது. இப்புதிைத்தின் வழி பின்வருமொறு பொணர் வொழ்வியல் முறைகள் 
ஆரொயப்படுகிைது  

“கூத்தரும் பொணரும் மபொருநரும் விைலியும் 

 ஆற்ைிறடக் கொட்சி உைழத் பதொன்ைிப் 

 மபற்ை மபருவளம் மபைொஅர்க் கைிவுைஇீச் 

 மசன்றுபயன் எதிரச் மசொன்ை பக்கம்’’ 

என்ை மதொல்கொப்பிய புைத்திறணயியல் நூற்பொவிற்கு அரன் பசர்க்கும் விதமொக பொணர்கள் 
பொடல் பொடியும், கூத்தர்கள் ஆடலொலும் தன் வறுமைமைப் பபொக்கி வொழ்ந்து வந்தறத வரலொற்ைின் 
வழி அைிய முடிகிைது. ‘’பொடல் பொடும் பொணரும், ஆட்டம் ஆடும் கூத்தருபம நொங்கள். அயல்பதசம் 
பபொகும் வழியில் இங்பக வந்பதொம்’’ என்பதிலிருந்து பொணர்களின் மதொழிலும், அதன் கரணமொக 
அவர்கள் இடப்மபயர்ச்சி பமற்மகொண்டைர் என்பதும் அைிய முடிகிைது (Manoj kuroor, 2019). 

 மகொலும்பன் தன்னுறடய வறுறமறயப் பபொக்கிக் மகொள்ள ஏழிமறலக்கு மசல்லும்பபொது 
வழியில் பரணறரச் சந்திப்பதும் அவர் அவர்கறள ஆற்றுப்படுத்த நிறைப்பதும் ஏழிமறலக்கு 
மசல்லும்பபொது வழியில் பரணமரச் சந்திப்பதும் அவர் அவர்கறள ஆற்றுப்படுத்த நிறைக்கும் பபொது 
தன் வறுறமறயப் பிைர் அைிவறத அவமொைமொக கருதப்பட்டதும். பின்வரும் கூற்ைொல் 
அைியமுடிகிைது. ‘’மவட்கப்படொதீர்கள் நொனும் உங்கறளப் பபொல ஒரு பொணபை வறுறமயிபலபய 
உழன்பைன். ஆைொல் இப்பபொது அந்த நிறலறமயில்றல. பல மன்ைர்கறளப் புகழ்ந்து பொடிபைன். 
பதறவக்கு அதிகமொகபவ அவர்கள் தந்தொர்கள்.” தன்னுறடய வறுறம கொரணமொக இடப்மபயர்ச்சி 
மசய்தறமயும் பொணர், புலவர் இறடபய ஏற்ைத்தொழ்வுகள் கொணப்பட்டறமயும் பமற்கண்ட கூற்ைின் வழி 
அைியமுடிகிைது (Manoj kuroor, 2019). 

ஆட்டமும், கூத்தும் மதொழிலொக இருப்பினும், சில பநரங்களில் சலிப்பும், மவறுப்பும் 
ஏற்பட்டொலும் வறுறமயின் கொரணமொக அத்மதொழிறல பமற்மகொண்டது பொணர்களின் வொழ்வியல் வழி 
அைியமுடிகிைது. வறுறமயும், மபொருளும் பதர்ச்சக்கரம் பபொல் மொைி மொைி சுழலக்கூடியது. மபொருட்கள் 
யொரிடமும் நிறலயொக இருப்பதில்றல என்பதொல் வறுறமயும் யொரிடமும் நிறலயொக இருக்கொது என்ை 
நம்பிக்றக பொணர் வொழ்வியலில் நன்கு புலப்படுகிைது. 
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மகீரனும் மயிலனும் 
பொணர் சமூகத்றதச் பசர்ந்த மயிலனும், சிைந்த பபொர் வரீைொை மகீரனும் சிைந்த நண்பர்கள். 

மயிலறை மகீரன் தன்னுடன் ஒற்று பவறலக்கு அறழத்துச் மசல்கிைொன். அங்கு, மன்ைர் பொரிறய 
மகொல்லச் சதித்திட்டம் தீட்டி கபிலருறடய நட்றப மபற்று அவர் மூலம் மன்ைன் பொரிறய மயிலன் 
மவட்டி வழீ்த்துவதொக புதிைம் கட்டறமக்கப்பட்டுள்ளது. மயிலன் பின்ைர் மகொல்றலக் கூட்டத்துடன் 
பசர்ந்து தகொத திருட்டு மதொழில் ஈடுபடும் சூழல் ஏற்படுகிைது. மயிலைின் வொழ்க்றகபய திறசதிரும்பும் 
சூழல் ஏற்படுகிைது. ஒரு அரசமனக் மகொல்வதற்கு புலவபர மறைமுகமொக ஒரு கொரணமொக 
அறமவறதப் புதிைத்தின் வழி அைியமுடிகிைது. 

 மயிலன் பொரிறய மகொல்லும் பபொது தன் தந்றதயொை மகொலும்பறையும் மகொல்லும் சூழல் 
ஏற்படுகிைது. பின்ைர் வருத்தப்பட்டு தன் பதொழன் மகீரறைத் தன் குடும்பத்றதக் கொக்குமொறு 
அனுப்புதலும், மகீரன் மயிலன் சபகொதரி சித்திறரறயக் கொதலித்து திருமணம் மசய்து மகொண்டு சில 
கொலம் அவளுடன் வொழ்ந்து பின்ைர் அவறை விட்டு பிரிந்து பவறு ஒருத்தியுடன்வொழ்வதொக பு ினம் 
கட்டறமக்கப்பட்டுள்ளது. இதன் மூலம் மயிலறை மகீரன் தன் சுயநலத்திற்கொக பயன்படுத்திக் 
மகொண்டறம பொரிறய மகொல்ல மயிலனுக்கு தூண்டுபகொலொக அறமந்தது எது என்பதும் ஆய்விற்கு 
உரியதொக அறமகிைது. மகீரைின் அரசியல் சூழ்ச்சிைொல் பொணர் சமூகத்ம ச் பசர்ந்த சித்திறரயின் 
வொழ்க்றக பகள்விக்குரியதொக ஆக்கப்பட்டதுடன் மயிலன் வொழ்க்றகயும், பொணர் சமூகத்தின் நிறலயும் 
திறசமொறுவறத உணர முடிகிைது. 

 
முடிவுரர 

சங்க இலக்கியங்களிலும் புதிைத்திலும் பொணர் சமூகம் மிகவும் வறுறம நிறலயிலும், 
மற்ைவர்கறள நொடி மசன்று இரந்து வொழக்கூடிய ஒரு சமூகமொக பொர்க்கபடுகிைது. மபொருளொதொரச் 
சிக்கல்கறள எதிர்மகொள்ளும் சூழலும், சமூகத்தில் எதிர்மகொள்ளும் பிரச்சிறைகளும், அரசியல் 
பின்புலத்தொல் பொணர் சமூகத்தில் இடப்மபயர்ச்சியும் நன்கு அைிய முடிகிைது. தற்கொலத்திலும் பொணர் 
சமூகத்றத இழிவொகப் பொர்க்கக்கூடிய ஒரு சூழல் இருப்பறதக் கொணமுடிகிறது. 
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